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Alex se caracteriza por ser un programa
de asientos de disefio contemporaneo
en la gue la gran cantidad de cojines
que incluye permite jugar con las
profundidades de sentada del mismo.
Ademas, se consigue asi contraponer
su estructura cuadrada mas formal a la
informalidad de la distribucion de los
cojines. El programa incluye numerosas
medidas y piezas que, combinadas
permiten la creacion de todo tipo
de composiciones para adaptarse a
cualquier necesidad del proyecto

Characteristic to the Alex seating
contemporary design programme is
the inclusion of a generous number of
cushions, allowing for alternate seat
depth. Furthermore, the contrast of
formality, in the more cubic structural
shape, and of informality is achieved
through this cushion distribution. The
collection includes many different sizes
and pieces which can be combined
to create a variety of compositions
adaptable to the needs of your project
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Los pies de la coleccion
Alex se realizan en acero
inoxidable. El acabado
puede ser en brillo o sa-
tinado. También hay la
opcion de hacerlos no
visibles

The feet used in the Alex
collection are manufac-
tured in stainless steel
of either a bright or satin
finish. There exists the
option of the unseen
supporting foot




ALEX

AIR
CARANDACHE
PRISMA
MOKA

Sistema de asientos

Mesita
Estanteria
Mueble contenedor

Puf redondo

Seating System
Side Table
Bookshelf

Side cabinet
Round Ottoman
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nes de que incorpora la
permite la
combinacién de tejidos
con multiples texturas
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Estructura de madera recubierta con
espuma de poliuretano de diversas
densidades y fibra de poliéster.

Cojin de asiento en espuma de
poliuretano recubierto con  funda
protectora rellena de pluma de pato
blanca, plumony fibra de poliéster.
Cojines de respaldo recubiertos de
funda protectora, divisiones internas.
Estan rellenos con pluma blanca de
pato esterilizada y plumon.
Suspension mediante cinchas
eldsticas.

Totalmente desenfundable.

Pies en acero inoxidable pulido brillo
o satinado, desmontables mediante
tornillos.

El brazo del armazén de madera es
desmontable mediante tornillos.

Chaiselongue con brazo REF. 607-28
Chaiselongue with arm
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REF. 607-29 Chaiselongue con brazo
Chaiselongue with arm
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ESPECIFICACIONES

Structure in wood covered with
polyurethane foam with different
densities and polyester fiber.

Seat cushion in polyurethane foam
covered with protective case, filled
with white duck feathers, down and
polyester fiber.

Back cushions have a protective case
with internal divisions. Filled with
polyester fiber and sterilized white
duck feathers and down.

Suspension: elastic grids.

Cover completely removable.

Feet in polished stainless steel, bright
or satin finish, removable by means of
screws.

The arm piece of the wooden frame
can be removed by means of screws.

40
15 3/4"

—

100x103
391/2x401/2"

!

SPECIFICATIONS

Untergestell aus Holz, gepolstert mit
verdichtetem Polyurethanschaum und
Polyesterfaser.

Sitzkissen aus Polyurethanschaum,
bezogen mit Schutzbezug, gefiillt
mit weilen Entenfedern, Daunen und
Polyesterfaser.

Rickenkissen — mit  Schutzbezug
und innen in Facher unterteilt. Mit
sterilisierten weilten Entenfedern und
Daunen gefiillt.

Federung: elastische Gurte.

Bezug vollsténdig abziehbar.

Ful aus poliertem Edelstahl, glénzend
oder satiniert. Ful ist mittels
Schrauben abnehmbar.

Die Armlehne des Gestells aus Holz ist
mittels Schrauben abnehmbar
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Structure en bois recouverte de
mousse de polyuréthane de diverses
densités et fibre de polyester.

Coussin de siege avec renfort en
polyuréthane, recouvert d'une housse
de protection, remplis de duvets
blancs de canard, duvets et fibre de
polyester.

Coussins de dossier recouverts d’une
housse de protection, intérieur
subdivisé en compartiments, Remplis
de duvets blancs de canard stérilisés
et duvets.

Suspension: sangles €lastiques.
Completement déhoussable

Pieds en acier inoxydable poli avec
finition brillant ou satiné.

Bras du cadre en bois démontable au
moyen de vis.



